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encontré con una hermosa
‘tuga. Todo el dia lo e
- en cocer la tortuga. Su
le ps,recid espléndida, -

_con_ fiebre.

—Un dia bajé a la plava y ,se

,[I il
: ull 2
3,.,——Varios dias pasé ‘en cama,

Su angustia era
: espantosa ‘al saberse tan des-

-—-Comenzé ung fuerte lluvia. a.l

C a siguiente. Robinsén sin-
o4 4’4, frio. Tiritaba, en su vi-
%EGGION 2hda, como sl estuviese en-

CH LENA _b 0./
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4,—Tuvo un suefio terrible: Un
. gigante, armado con una lan-
za, deseaba matarlo. Cuando
desperté todavia tiritaba de
impresién,
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{}hascﬁn contra Tarzdn

Episodlo No 29

El nwantc kLLho entoneces a todo correr
detras de Tarzan. Como éste era forzudo,
decidio pelear con él y se detuvo a espe-
rarlo.

Pero el gigante, con foda astucia, le
dijo:

—Yo no vengo a pelear contigo, Tar-
zdn. Quiero hacerle ereer a Chascén que
soy partidario de #l, pero en cuanto puee
da le haré una mala jugada y nos apode-
raremos de este enemigo tan temible.

—Ese plan me gusta mucho — le dije
Tarzén. Vuelve a la posada y yo te espe-
raré escondido detras de este drbol.

Volvis el gigante y se encontré conm
Chaseén que estaba conversando con el
gordo posadero. En seguida subieron a la
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.
pieza de Tarzan y como no lo hallaron, Chaseén pensé que el
gigante le habia traicionado.

—Eres un mal hombre y te castigaré como te lo mere-
ces — le dijo Chaseén. Conmigo no se juega nadie, te lo ase-
Zuro. ' :

Y sin agregar mas palabras, lo tom¢ de las barbas y eo-
menzé a darle unos sacudones que hicieron aullar al gigante
como si lo estuvieran matando.

—Te juro que soy inocente. No me L‘m“is mas defin —
le suplicaba.

Tan fuertes eran los gritos desesperados del gtgante que
Tarzin los oyé y tuvo un miedo tremendo.

—To estin matando — penso, y sin pérdida de tiempe
sub1d en un eaballo y echd a galapar como un condenado.

Chaseén alcanzé a esenchar el ruido de los cascos del
eaballo que huia y, dejando en paz al gigante, salié corrien-
do, tomé ofro caballo y comenzé a perseguir a su enemigo.

Mientras tante, el posadero se habia quedado sélo eon el
gigante, que grinia sordamente en un rincén. El pesadero
sentia un miedo tremendo, tan horrible le p'ucua la cara del

gigante.
Entonces, sin poder contenerse, comenzo a llorar,
-—Dame algo que beber — le dijo ¢l gigante — si ne

quieres que te rompa todes los huesos.
El posadero acudid, de prisa, en busca de una jarra de
vino, mas asustado que un conejito perseguido por los perres.
El gigante comenzé a beber en silencio. Kstaba furiose.
El mias valiente de los hombres hubiera sentido, a su lade,
el pavor més grande. .. _ -
—1Qué desgracia la mia! — suspiraba el posadero, ; Nune
¢a he sufrido mias que ahora!

(Siga teyendo en las pdginas centrales esta serial)
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Hﬂlﬁo una vez un Malvado geniecillo, llamado Durmiente.
Este no era su nombre verdadero, pere madie lo conocia pot
otre.

Ya adivinaréis por qué. Era perezoso, estaba siempre so-
fiolienfo y no gueria trabajar ni obedecer, asi como tampoco
nunca se daba prisa por cosa alguna, Lo finico que le gustaba
era dormir todo el dia, comer a la llegada de la tarde y lue-
go tendeise, de nuevo, para pasar la noche en un suefio.

Era criado de Ojos de Lince, rey de los duendes; pero el
monarca estaba cansade de él. Mas como tenia muy bendade-
sos sentimientos, nunca habis querido castigar a Durmiente,

Sin embargo, un dia perdié la paciencia con aguel duende
tan perezoso y le dijo:

—Si, en adelante, me veo obligado a regafarte de nueve,
te mandavé a casa de la bruja Malearada, para que te ohli-
gue a trabajar por espacio de tres semanas.

—jSefior! Permitidme que trate de corregirme, No me
mandéis a casa de la bruja Malcarada. Seré bueno. Obedecers,
Y va no volveré a dormir de dia.

—DBueno, havemos una prueba mis — contesto Ojos de
Lince. »

- Durante dos dias Durmiente se porté mucho mejor. Lue-
go perdié la paciencia. Le habian ordenado que lavase la pe-
cera y también la jaula del canario, pero se confundid, porgue
estaba medio dormido, y metié el canario en la pecera y los
veees en la jaula,
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Tuego se quedd dormido. Cuando Ojos de Lince vié lo qua
habia, ‘ocurrido, se encolerizd sobremanera. En su cdlera gritg
y pated, y luego hizo llamar a todos los duendes para que fues
sen testigos del comportamiento de Durmiente.

BEste ya no dormia, porque lo despertaron los gritos del
rey. Oculto detras de un taburcte, obhservaba la escena. Y, al
darse cuenta de Jo que habia hecho, empezé a temblar y pena
S04 :

—Ahora me enviardn a servira la bruja Malcarada. jOh,
gué enojado estd el rey! Qué tonto he sido! Esta vez no ha;:
perdén para mi. :

Tos duendes se acercaron a contemplarlo, pero entonees
‘Dummiente se puso de pie de un salto v echd a correr con la ma-
yor rapidez. { ; ,

—No quiero que me manden a casa de la bruja Maleara-
da — pensé. — [No quiero! {no quiero! {no guiero!

Siguio corriendo sin parar y, por tltimo, se hizo de nor
ehe. De pronto vip una casita cerca del eamino que seguia, se
dirigi6 alld, penetré en el jardin y lamé a la puerta.

Proponiase pedir alojamiento por aquella noche, ofre(‘lcn
do, en cambio, trabajar al dia siguiente. Se abrio la puerh y
3¢ asomd una vieja.

—Haga el favor de darme alojamiento por esta noche—
1026 Durmiente. — A cambio de eso, mafiana trabajaré todo el
dia en lo que usted me mande.

- Entra — contesté la vieja.

Y Durmiente no se hizo repetir la autorizacién.

Aquella mujer cerrd la puerta cuando dos duendes, gue
‘perseguian “a Durmiente, llegaron a descubrir la casa.

—-No lo veo — dijo uno. — ¢Se habrd metido en esta
€asa,

—No seas tonto — contestd otro. — Con ‘wd.m segundad no
ha entrado precisamente aqui,

&
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El rvey tenia unos p-ces.

-—Bueno, ¢vamos a registrar ese bosque? Luego emprenow
"@eremos el regreso ~— dijo otro,

—En efecto, todos se alejaron. Durmiente dié un suspiro
de alivio. La vieja le ofreci6 entonces un poco de pan y cho-
colate, y le ensefio una yacija de paja. Durmiente se tendid
en ella v eerrd los ojos.

—Procura despertarte al canto del gallo — dijo la vieja,—
Mafiana hay mucho que hacer.

—Si, sefiora — contesté el duende que, inmediatamente,
se queds dormido.

Cuando el gallo empezé a cantar, Durmiente seguia dozr-
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m1do. Pero no tardé en debpuhr.se al recibiy un eseobazo sobre
las piernas.

Se levanté dando un grito de do]ot. {Cuanto tuvo que
trabajar aquel dia! La vieja no lo dejaba descansar un solo
instante. Tuvo precision de barrver, fregar, limpiar y pulimen-
tar, de modo que s¢ alegré mucho de que llegase la noche, por-
que entonces recobraria-la libertad. >

Mas cuando se disponia a salir de la casa, vié que Hlegaba
uno de sus persegvidores del dia antevior y se eché a tew-
blar. :

—Si salgo de agui — pensé -— capaces seran de llevarme
a casa de la bruja Malcarada. ;Qué haré? — Se volvig enton-
ces a la dueiia de la casa y le preguntdé: — ¢No necesita nsted
un eriado, sefiora? Si quiere la serviré por espacio de una se-
mana. :

—Prefiero que me sirvas tves semanas — dijo la vieja.—e
Neeesito que algnien me a;g ude en la Hmpieza de primave-s
Ta. :

Después de dar un suspiro, Durmiente consintié, Traba«
jaba de la mafiana a la noche, sin descansar un solo instante,

—Bueno, cuando me dejes, seras nn buen criado — des<
cia la vieja, casi al término de las tres semanas. — Tu amo
Ojos de Lince se alegrard mucho de verte regresar.

Por fin legd el dia de su libertad. Se despidié de la vie-
ja, tomo el camino del palacio, y. al llegar, lamé a la puers
ta.

—s Ya estas aqui otra vez? — le pregunté Ojos de Line
ce, con acento severo.
—8i, sefior -— eontesté Durmiente. — Y ahora, mi queris

do sefior, os tuego me perdonéis por mi desobediencia y por
mi fuga. Y, por Dies, no me mandéis a casa de la Bruja Mal-
carada. :

—;Qué quieres decir? — exclamo, sorprendido, Ojos da
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B nmia el dia entere.

Tinece.—Fero |si has estado en su casa durante fres semanas,
' eomo sabes muy bien!

—dCoémo? — exelamé Durmiente. — gAquella vieja era
la Bruja Malcarada? [Ah, ya no extraiio su severidad! jOh,
sefior! Estoy ya curado de todos mis defectos. 1Y yo que me
escapé a fin de no ir a parar a su casa! {Qué tonto fuil

-—No te acuerdes mis de eso — le dijo Ojos de Linee. —
‘Ahora te has corregido ya, y serds mejor e¢riado que antes.
Tréeme un vaso de limonada y asi veremos si obedeces con
prontitud.

Durmiente se mostré tan activo, que, poco a poco, nadie
pensd en seguir ddndole el mismo nombre. Ahora ya no se lla-
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ma Durmiente, sinn Diligente, y ya podréis comprender cuin
orgullnso estd de ello.

Todavia Ojos de Lince, su rey, no le dice:

—Traeme un pedazo de jamoén, que tengo un hambre de
lobo. .. cuando ya est4 el trozo de jamén en la boca del rey.

Este cambio tiene a todo el mundo en el colmo de la ad-
mivacién. El rey, para premiar a Malcarada, la causante de es=
te cambio tan favorable, la ha mandado a llamar con uno de
sus capitanes y la bruja ha acudido con mucha prontitud.

—Haz el favor, Malcarada — le ha dicho el rey — de pe-
dirme lo que quieras. Estoy muy agradecido de ti. Resulta que
el geniecillo al que ahora llamamos Diligente y que antes, por
lo dormilén y flojo empedernido, merecia el nombre de Dur-
miente, se convirtié, gracias a ti, de la noche a la mafiana, en el
mejor de nuestros servidores. No hay nadie, en mi reino, mas
trabajador que él. :

La bruja se eché a reir y le dijo:

—Mi premio consiste en verte eontonto pero si quieres sa-
ear mejor provecho todavia de Diligente, mandamelv por al-
gunos dias a casa. Le ensefiaré nuevas cosas.

—Asi lo haré — le dijo el rey.

Esa noche, el soberano llam¢ a Diligente y le dijo son
riendo:

—Mi querido Diligente, estoy muy contento de ti. Eres el
duende més trabajador que ha existido. Pero quiero que te
conviertas en un pelsona,)e importante, en nno de los personas
Jjes mas importantes de mi reino.

Diligente incliné, muy contento, la cabeza y aguards le
que el rey esperaba de él

—Para eso — continud el monarca — he pensado que te
conviene ir a pasar unos cuantos dias més en casa de la bruja
Malearada. (

Al oir esto, Diligente comenzé a tcmblar.
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Uios de Lince se enojs sobremanera,
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—¢Por qué me castigas asi, Majestad? — dijo.

—No es un castigo, te lo aseguro.

—Si, Majestad: es un castigo tremendo. Yo quiero ser<
virte bien siempre, pero, por favor, no me envies donde Mal-
carada.

El rey frunci6 el cefio. ¢Qué haria? No deseaba asustar de
e3e modo al duendecillo que tan honradamente le servia.

—Mira — le dijo — anda donde Malcarada y si te aburres
por alla, o pasas malos ratos, dile que, por orden mia, te deje
volver cuanto antes a palacio.

Diligente no se atrevié a negarse y, enjugandose una lg-
grima, partid a casa de la bruja.
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Malcarada estaba cocinando cuando lo vié aparecer.

—1Ah! ya te tengo otra vez por aqui — le dijo.

—=Si; he venido, sefiora... — contesté Diligente, tema
blando de péanico.

—Entra — le dijo la bruja.

Diligente entrd, mds asustado que si estuviera condenadd
a muerte.

Entonces la bruja lo hizo sentarse en un sillén y le ha
bl6 asi:

—No tiembles. No me tengas miedo. No te haré dafio nine
guno.

—Gracias — murmuré el duendecillo, serendndose.

—Fl rey estd muy contento de ti — agregé la bruja. Yo
también estoy muy contenta de ver que das agrado a nuestrd
soberano. ¢Quieres tomar una limonadita?

—Gracias — wvepitid el duendecillo, extrafiado de ver a
la bruja tan amable, :

Malcarada fué en busca de la limonada que le ofrecicra y
en seguida le dijo esto a Diligente, casi al oido:

-—Is necesario gue te conviertas en un personaje impors
tante. Has demostrado ser trabajador y bueno. Conviene que
ocupes el puesto que te mereces.

—¢ Y qué puesto es ese? — interrogd d duendecillo.

—I1 de primer ministro — le dijo la braja.

Diligente, al oir esto, casi se cay6 de bruces de puro asom-
brado. ;Cémo podia aspirar a ser primer ministro, si €se car-
go ya estaba ocupado por un hombre al que todos temian més
que al rey?

—-Eso es imposible, sefiora — le dijo.

——-No; no es imposible, si me obedeces.

Y Malcarada comenzd a ensefiar a Diligente la contabili.
dad. Diligente estudio con aplicacion. Kl dia entero se lo lleva-
ba haciendo ntimeros, sacando cuentas, sumando, restando y
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multiplicando. Daba gusto verlo tan afanoso en el%ﬁg@»m/

—Muy bien, muy bien, Diligente — le decia la bruja. —
Progresas bastante. ' ‘

Al cabo de un mes, Diligente vabia sacar cuentas de me-
moria, eon una precision que le envidiarian los ieeiores mate-
méticos de este mundo. Entonces le dijo la bruja Malearada:

~—Ya te he preparado. Ahora, anda al palacio del rcy y
dile que las euentas que le lleva su primer ministro son com-
pletamente malas. Puedes demostrarselo.

—Asi lo haré — le dijo o] duendecillo, haciendo una re-
yerencia.
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Y se encamind, muy contento, al palacio del rey.

—:Cémo te ha ido? — le pregunté el monarca. ;Has'
aprendido mucho?

—Si, Majestad. He aprendido, entre otras cosas, que ti
primer ministro es un mal hombre. ‘ \

—:;Qué dices? — le pregunté Ojos de Lince, muy ingquie-
to. :

—Digo,; Majestad, que tu primer ministro te roba y, de
esla manera, se estd enriqueciendo cada dia mas.

—No es posible — exelamé el rey. Yo confio en mi pri-
mer ministro.

—Hazlo llamar a tu presencia, ordena que traiga sus lie
bros y te lo demostrars.

—Asi se hara — dijo el rey, muy asombrado de lo que

oia. : '
Ne tard6 en aparecer el primer ministro. Era un hombre
muy gordo y muy feo. Tenia cara de buho, a pesar de su cor-
pulencia de elefante, Bajo el brazo, traia sus libros de contas
bilidad. :

—¢Qué ocurre? — preguntd. ¢Hay algin nuevo impuests
que decretar? Creo que seria necesario obligar al pueble a que
pagara cien monedas de plata por el derecho de tener caaarios
en jaula. :

—. Y cusnto tendras que pagar £ por tus malos marejos
del dinero real? :

Eista pregunta que le hizo Diligente al primer ministed
enfurecié de tal modo al gordo personaje que casi cayd dese
mayado de furor.

—:Has oido, Majestad? — pregunté. ¢Has visto alguna
vez una insolencia més grande?.., Envia a este duendecillo
miserable a la horca. Yo te lo exijo, como primer ministeco que
£0Y .. . .

—No te apresures tanto — le .contesté Diligente. Nada
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Llamé a la bueria.

tienes que exigir al rey. Ahora ha llegado el momento de que
rindas cuenta.
El primer ministro se vié obligado a abrir sus libros y a
dar cuenta del dinero real que tenia en custodia. :
El rey no sabia sumar, de manera que dificilmente coms
prendi6 la discusién. que se entabls ante él. Pero, de todas ma-
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neras, se dio cuenta de que Diligente tenia razén; el prime‘f_’
ministro le habia estado robando descaradamente durante lap
gos afios.

~—Dos y dos y dos son diez — deeia el ministro.

—No; dos y dos y dos son seis — contestaba Diligente.

Entonces el rey contaba eon los dedos y veia claramente
gue dos y dos y dos eran seis.

De esta manera se comprobé que el primer mmmho habia
sido un miserable.

—Tendras que devolver todo ese dinero que has echade
indebidamente en tu bolsille — le dijo Diligente al ministro,
Si no lo haces, irds a la horea.

—3Qué oigo, Majestad? ¢Este duendecillo es capaz de se~
mejante ofensa?

“—No es ofensa ninguna — le contestd el rey. Tal como Di-
ligente lo ha dicho, irds a la horea si no te apresuras en devols
ver lo que no te pertencce. :

El primer ministro sintié un loco furor, pero no se atrevié
a decir palabra, temeroso de que el rey lo enviara a Ia horea,
lo mismo que & un pirata o a un bandelere,

Desde el dia siguiente, varios guardias reales, a las orde-
nes de Diligente, gran matemético, obligaron al primer minis-
{ro a descubrir sus tesoros. Todos los tenia escondidos bajo de
una roea gigantesca.

Cuando Diligente los hizo cargar en cien camellos y clen
elefantes, ordend que al primer mlmstro lo llevaran a presen~
cia del rey.

—FEres un mal hombre — le dijo el monarca al primer
ministro. Mereces cincuenta afios de carcel, a pan y agua; pero
te condeno a destierro perpetuo.

El gordo personaje salié esa misma noche a otms paises,
Desde entonces vivié en la miseria més absoluta. Tuvo gue men«
digar como los viejecitos elegos.
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En conanto a Diligente, fué nombrado primer ministro.
Desde ese instante, el rey tuvo muchisimo mas dinero en su
poder. Diligente llevaba bien las cuentas.

Ahora el duendecillo vivia en un palacio, tenia cien ca-
ballos y cien carrozas, muchos perros galgos, tres gatos per-
sas, quince conejos, un tigre domesticado, un elefante enani-
to, con la trompa no més gruesa que un lipiz, y mis de doce
mil pajaros de todos colores.

Los criados de Diligente eran muy trabajadores. Cuando
alguno se quedaba dormido y no cumplia econ su deber, Dili- -
gente le decia:

—Si contintias asi, te enviaré donde la bruja Malcarada.

Estas palabras surtian magico efecto. Inmediatamente,
el perezoso comenzaba a trabajar con afan inandito. La bruja
Malcarada asustaba a cualquiera, con su enorme nariz, sus ga-
fas obscuras y su peluca de mechones verdes, rojos, amarillos
y grises.

Ningiin nifo inteligente deja de feer

“CHASCON”

En cada numero hermosos cuentos completos y
_graciosas e instructivas series ilustradas, Los concur=-
sos de “CHASCON” reparten los mejores juguetes

. Todos los miércoles: cuarenta centavos,




CHASCON CONTRA TARZAN UNA FUGA

1.—Después de beber mucho, el 2.—Quedé el pobre posadero les
gigante le ordend al posade-
1o que le proporcionara un ca-
ballo. Como éste no pudo, el
gigante le golped,

8.—E] gigante le arrebatdé el ca- 4.—Mientras tanto, Tarzdn ibha
ballo y comenzd a galopar, galopando muy afligido. Chass
tras las huellas de Chascon y con le alcanzaria pronto,
de Tarzan,

\
f
|.
i

no de chichones. El gigante
sali6 al campo y comenzo &
correr. Por el camino se toa
p6é con un jinete,

EPISODIO N.o 29

DESESPERADA

f

—— e

§.—De repente, al pasar bajo un
arpol, Tarzan se cogid como
un mono de una rama, El ¢a-
ballo siguié su carrera.

6.—Chascon se vino a dar cuen-
ta de esta estratagema, euan=
do alcanz6, mucho mas alla,
al caballo de Tarzan sin su ji=
nete.

o =~

3|

§.—Volvié, pues, para atras. Tar-

* zan, oculto en la copa del 4r-
bol, no se atrevia ni a res-
pirar,

B.—Y he aqui que apareciéo el gl«
gante, Tarzan lo llamo. El gis
gante también se trepd al ar.
bol, después de hacer huir g
su caballo,

2Qué haran los dos alla arriba?
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Si tuviera bastante hambre
no me costaria nada atrapar a
los chanchitos. Y decidié to-
marse un aperitivo....

quedé borracho. jAhora si que
atrapo a los chanchitos! — 5@
dijo, entre hipo e hipo.

8.—Uno de los chanchifos que Io 4.—Y tendiéndcle una cuerda em
vi6 venir en ese estado, pen= el camino, lo hizo caer de bru<
36 gue ese era el mejor mo=- ces.

~ mento para vengarse de su
" odlose perseguidor,

o e e =gl

plano se durmié como un ben-
dito, el chanehito acudié =
buscar a sus hermanos para
reirse un poco.

un barril, lo empujaron hasta
la pendiente,

[

; 4 e
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.—El lobo sali¢ rodando ecerro 8.—Hasta quedar enganchado en
abajo, arrasando con ftodas un tronco saliente, los chan=
las piedras que ayudaron a chitos se rieron como nunca.
desarmar el barril, .. —iQué ecara pondra cuando

despierte!— pensaban,
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T.—ijMira! 8Si escribiéramosg todo

4.—Mira, Donald, jeste tio es loco! 2.—Si las ciudades fueran grane

Me dice con el pensamiento des no cabrian todos los mare se ve nada desde la tierra, esto no cabria en un volumen
que nos llevard a una ciu- cianos, por eso nos agrandas ademas de vivir en ciudades de ung tonelada.
dad dentro de este juguetito. mos s0lo para venir a los camse diminutas, las tienen bajo el

A —;No habra manicomios en pos a cosechar, suelo.
Marte? -

8—En Marte se vive mas sablamente que en la tierra. Por

8—g1 ruane s v son, 3 80 s oo i, Pl T S O
: moda,

enefran a 1 luda ue Ahora vamos a una de nues= : Sl 2 5 X e

Iiiagritcamos e:::mq jugu%ff;zs.q Ak cILBAIES SUBEATAEBRAR: " Tn la préxima historieta ocwrre algo muy curioso (Continuard)]
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8.—Cuando llegd a Chile don Ca-
simiro Marcé del Pont, causé
asombro la enorme ¢antidad
de bailes gue traja, con tra-
jes y alhajas.

Sear en magnificos coches y a
menudo asistia a grandes fies=-
tas en su honor.

|

Ii::Pero ne tardé don Casimiro, 4.—Lo secundaba ”e;su crueldad

general espaiiol encargado de

- afirmar en Chile Ila recon-
guista, de convertirse en un
tirano terrible,

€l célebre capitin San Bruno,
jefe de los Talaveras. 1.os pa-
iriotas pasaron muy malos
ratos entonces.

- ——'-g___,..'—“'"",t——_-—«-—-—:—-. —

2—Todos los dias salia a pa= |

MARCO DEL PONT

33 llevaba amarrados deé
i los y los Talaveras sé&
en las noches por las cajl épnian en sablearlos. EI
se les apresaba y conducia. |

) carcel.

f.~—~ Cuando algin Talavera se 8.—Después de la bafalla
aventuraba solo en la obscu= Chacabuco, ganada por
ridad nocfurna, nunca falta-=
ba algin patriota que le die-
ra de pufialadas.

del
log
patriotas, Marcé del Pont ¥
San Bruno fueron apresados.
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Lo mejor, lo méas no-
vedoso y lo mas va- :
il . { riado en juguetes na- |
: B e

cionales y extranjeros.
Los papés encontra-

ran lo que necesitan,
y los nifios lo que

AHUMADA 23 .— Santiago

Plaza Anibal Pinto.--Valparaiso




EL CHARLATAN

Sl S e i foa,

Hubo hace mucho tiempo un charlatin muy parecido 2
los innumerables charlatanes que andan ahora sueltos por el
mundo. Un dia quiso ser orador, para que la gente le aplau=
diera cada vez que abria la boca. Entonces fué donde un céle-
bre profesor y le dijo que le enseflara el arte de hablar en
publico de una manera digna de aplausos.

—Te daré lo que me pidas—le dijo—si me das una bue-
nha leccion.

E] sabio lo miré un instante y le dijo nada mas que
esto: ' S :
- =¥ yo, ¢qué te dard si aprendes a guardar silencio?..e




FEl nino del vecino

E/Eamé, al parecer muy preocupada, entré en el cuarto de
los juguetes de los niiios.

—¢Habéis visto un pedazo de papel econ un nimere veins
ticinco muy grande en é1? Es un hillete de veinticinco pesetas,
que vale muchisimo dinero y papé lo ha perdido. Apenas hace
un minuto estaba en ¢l escritorio y al lade de él, y, de pronto,
ha desaparecido.

—No lo hemos visto — contestaron a la vez Jaime, Mas
ria y Rieardo. — No-hemos visto ningtn papel asi, ma-
ma. : ]

—Pues a ver si podéis encontrarlo, porque paps lo nece
sita — afiadié mamai. — Daré dos pesetas al que lo encuen-<
tre.

Los nifios profirieron una exclamacion de asombro ante
aguella recompensa enorme y Ricardo observo:

—-S1 nos gandsemos esas dos pesetas podriamos ir esta
tarde a la feria.

Los tres nifios salieron en busca del billete de veinticins
¢o pesetas, mas por mucho que buscaron no les fui posible
hallarlo. Habia desaparecido en absoluto. Sin embargo, conti-
nuaron buseando toda la mafiana y, al fin, acalorados, fatiga-"
dos y aun sufriendo un gran desengafio, penetraron de nueve
en la easa, porque el dltimo registro lo habfan Hevado a cabo
en el jardin.

—Mira, el nifo del vecino tiene una cometa nueva —
dijo Jaime senalando al cielo, donde, en efecto, se veia una her-
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—cNo podriais ir a buscar mi cometa?—bregunto el
nitio del vecino.

mosa cometa provista de larga cola.

-——1Qué bonita! ~- exclamaron los demis. — Pero, ahorva,
vamonos & casa.

Precisamente cuando se disponian a entrar en ella el vien~
to cesd de pronto y la cometa efectué un pronunciade descens
sc. Volvié a caerse y a pesar de que el nifio de la casa vecing
tiraba del cordel y 1o soltaba luego, a fin de que el viento em=
pujase de nuevo la cometa, ésta zeguia cayendo hasta gue poe
wltimo se desplomé réapidamente haeia el suelo.

—Ha guedado prendida en ese arbol — dijo Maria. —
Mirad.

Realmente era asi. El nifio del vecino mirs muy friste g
parecié estar a punto de lloraz.

—-4 Vamos a ayudarlo? - preguntd Jaime a los demis.

—No — contesté Ricardo. — Te tenemog mucha rabia,
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perque es muy tonto. No nos molestemos por su cometa. Yi
- akora, que estoy cansado y acalorado, no tengo ningunas ga-
vas de encaramarme a un arbol.

—Iscuchad — dijo el nifio del vecino. — ¢No vpodriais
ayudarme a coger la cometa? A mi no me dejan subir a los
$rboles, porque tengo una pierna enferma.

Los tres nifios, de momento, no le contestaron cosa algu-
na. Luego Maria hablé a Jaime y a Ricardo, diciéndoles en
voz baja:

—Vale miés ‘que lo ayudemos. Si tiene la pierna enferma
vya se comprende que llore por cualquier cosa y no obre nun-
€a eomo nosotros.

Asi los tres le contestaron que no tendrian ningtin incons
wveniente en encaramarse al drbol para coger la cometa, y, en
efecto, se dirigieron hacia aquel 4rbol corpulento. Jaime su-
bi6 rapidamente y llamé a Ricardo para que lo ayudase a sol-
tar la cola de la cometa, que se habia prendido en las ramas
v en las hojas del arbol.

En breve los dos muchachos estuvieron trabajando actia
vamente, a fin de libertar la cometa, en tanto que el nifio del
vecino, al pie del arbol y al lado de Maria, les preguntaba sl ge
habia roto la cometa.

—Nada en absoluto — contesté Ricardo, desde arriba.—
Unicamente se ha enredado el cordel de la cola. Pero dentrn
de un momento la habremos sacado.

- —Habéis sido muy amables — dijo aquel nifio. — Ojala
pudiese yo hacer las mismas cosas que vosotros, pero, hasta
que se me cure la pierna, apenas puedo jugar ni divertir-
e, :

Los tres nifios sintieron lastima por él, y se sonrojaron un
tanto al recordar las cosas desagradables que habian dicho y
pensado acerca de su vecino, Ricardo y Jaime trabajaban ae-
tivamente para desenredar la cometa, cosa que consiguieron en
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Ricardo metié la mano en un aqujero del

tronco del drbol.

breve, y luego la tiraron desde arriba para que la recogiese su
dueflo. :
, Cuando se disponian a bajar del arbol, Ricardo di6 un gri- .
to y metié la mano en un agujero que habia en el tronco.

—Aqui hay algo — exclamé. Y, metiendo la mano en
aguella oquedad, sacé... A ver si lo adivinais! Pues, si, el
billete de veinticineco pesetas, que papa habia perdido aquella
misma maiana. :

—Sin duda el viento lo ha hecho volar desde el eseritorie
de papd v luego lo ha metido en este agujero — exclamé Ri-
cardo. — (Qué suerte! Ahora fendremos dos pesetas y podre-
mos ir a la feria. : !

Contaron al nifio del veecino la historia de aquella pérdi-
da y él les escuché con la mayor atencién.

—Qué suerte tenéis de poder ir a la feria! — exclamé.—
M alegro mucho por vosotros, Asi resulta que fué una suerte
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que mi cometa guedase enredada en ese arbol. De ofro modg

~ nunca habriais encontrado el billete,

~—Pues, mira ¢sabes lo que puedes hacer? — le dijeron
los tres nifios, — Venir a la feria con nosotros. Tu cometa nos
‘ha hecho encontrar el dinero de papi. ;Quieres esperarnos a la
puerta de tu jardin, a las tres de la tarde? La entrada en la
feria cuesta cincuenta céntimes, de modo que con las dos pe-
setas que unos dard papi, podremos entrar los cuatro.

1Qué contento se puso el nifio del vecino! Se quedo sin sa~
ber qué contestar. Prometio estar a las fres en la puerta del
jardin, esperdndoles, y luego todos se volvieron a sus casas.

—-S1 no hubiésemos invitado a ese nifio, tendriamos ahora
dos reales para poder gastarlos — dijo Ricardo.

—No importa — le contesté Maria. — 1 pobre se ha
quedado muy eontento. : N

A las tres de la tarde los cuatro nifios se encontraron en la
puerta del jardin jy qué qo1p1esa tuvieron! Su veeino poseia
tambidn dos pesetas.

—Mi papi me las ha dado im e que nos las gastemos ——=
dijo.—— Ha agradecido mucho que os subieseis al arbol para
desenredar la cometa y asi tendremos dos reales cada uno, para
divertirnos.

Iin efecto, pasaron una tarde estupenda y se compraron
caramelos después de haber subido a los caballitos v 2 los cos
lumpios.

—HEste nifio es muy simpatico — pensaron los tres her-
manos al regreso de la feria. 7

—Y hemos tenido suerte de habernos decidide a sacar la
cometa de lo alto del arbol, porque, de lo contrario, no habria-
‘mos podide ir a la feria — obgervd Maria

BB RO (RO



Beso Divino

N

E‘Fué al pie de unas palmeras. Las turbas silenciosas
que no sienten fatiga, y olvidadas del pan,
escuchan de los labiés de Jesus altas cosas,
vy ante el hondo misterio pensativas estan,

Unos nifios levantan sus earitas de rosas;
de los ojos divinos les atrae el imdn;
acercarse quisieran, mas las manos 1ugosas
de los viejos apéstoles, se ponen a su afan

Y Jesus dijo entonces: ‘‘Dejadles; son los duefios
del Ciclo de mi Padre todos estos pequefios g
dejadles que a mi vengan e imitad su candor,
si gueréis formar parte de mi reino bendito”,
En seguida inclindse hasta el mas pequefiito,

v o besé lo mismo que se besa una flor.

Luis Felipe Contardo
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Pinte este cuadro y envielo con su nombre y direceion a esta ravista.



 ROBINSON CRUSOE (Continuaclén)  EpisodoNo 8

-——Cuando pudo levantarse fué a 8. ——Luego subié a su vivlenda. Y

_ Desp con la pipa entre los dien-
z pasear por la playa. e tes, comodamente sentado en
i encendié- fuegd y se hizo una una silla que se fabricara, ley6

la Biblia

Al cabo de algunos dias me- 8.—Los dias pasaron y también
joré totalmente y-sali6 a ca- los meses. Robinsén excursio-

: naba por la isla, en compafifa
1 mlEines aves matinas, Bu de su perro. Llevaba su es-
punteria era excelente y ma- . copeta al hombro. Nunca vi6
t6 tres patos de mar. 8 nlngﬁn ser viviente.

“No de?e deleer en nuestro proéximo nimero la continuaelén da estas ‘
Al a.ventnras N




Tod@ el nﬁndo

t~..f‘a_-_js¢e - preocupa de su cuerpo...

cunda de no perder el cabelio o los dlentes

an de:no perder la linea! Peroson muy po-
- cos los que sé preocupan de no perder los ojos!
~LAV%TAPERDIDANOPUEDE
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RECUPERARSE! ; =

EL 85% DE LAS EN-

FERMEDADESDELA
VISTA PROVIENEN
DE DEFECTOS DE

ILUMINACION. USE
USTED LUZ DIFUSA
EN CANTIDAD ADE-

CUADA ASUS NECE-
| SIDADES, Y EVITA- |

RA MOLEST!AS.
GASTOS Y EL PEL!-_

_GRO DE. PERDER
‘_;PREMATURAMENTE =
SUVISTA;




